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Instruction manual for LED light panels W0782 and W0783

Dear customer, thank you for purchasing our product. For its safe and
full functioning, please read these instructions carefully and adhere to
them to avoid product misuse or damage. Please prevent
unauthorized use of this appliance and always observe all rules for
using electric appliances. Keep these instructions for future reference.
The installation must be performed by qualified personnel only.

Navod k montazi svételnych panelt Solight W0782 a W0783

Véazeny zakazniku, dékujeme za zakoupeni nasSeho vyrobku. Pozorné
si precCtéte nasledujici pokyny a dodrzujte je, aby vam slouzil
bezpecné a k plné spokojenosti. Pfedejdete tak jeho nespravnému
pouziti ¢i posSkozeni. Zabrarite neodborné manipulaci s timto
pristrojem a vzdy dodrzujte zasady pouzivani elektrospotiebicu.
Navod k pouziti peclivé uschovejte. Montaz muze provadét pouze
kvalifikovany pracovnik s kvalifikaci dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sb. v
platném znéni, minimalné pracovnik znaly dle§ 5 vyhlasky ¢. 50/1978
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Navod na montaz svetelnych panelov W0782 a W0783

Vazeny zakaznik, dakujeme za zakupenie nasho vyrobku. Pozorne si
precitajte nasledujuce pokyny a dodrzujte ich, aby vam sluzil
bezpecne a k plnej spokojnosti. Predidete tak jeho nespravnemu
pouzivaniu ¢i poSkodeniu. Zabrafte neodbornej manipulacii s tymto
pristrojom a vzdy dodrzujte zasady pouzivania elektrospotrebicov.
Navod k pouzivaniu dobre uschovajte. Montaz maze vykonavat' len
kvalifikovany pracovnik.

Input/Vstup

Wo782 WO783
Power/Pfikon/Prikon 3T W 34 W
175-265VAC

Dimensions/Rozméry/Rozméry (mm) | 200 x200 x60 | 200 x60

Sh., v platném znéni.
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Manufacturer/ Vyrobce / Vyrobca: Solight Holding, s.r.o., Na Brné 1972, Hradec

Kralové 500 06, Ceska republika
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. Ensure the main power source is turned off.

Mark holes for anchors. Use the bracket as
a template. Drill the holes.

Insert the anchors.

Attach the bracket on the wall.

Connect the input cable to the terminal block.

. Attach the light on the bracket and secure it

with a screw.
Activate the power source.

Ujistéte se, Ze je vypnuty hlavni zdroj napajeni.
Vyznacte otvory pro hmozdinky. Drzak vyuzijte
jako 8ablonu. Vyvrtejte otvory.

VlozZte hmozdinky.

Pfipevnéte drzak na zed pomoci Sroubu.
Zapojte privodni kabel do svorkovnice.
Nasadte svitidlo na drzak a zajistéte Sroubem.
Zapnéte hlavni zdroj napajeni.

. Uistite sa, Ze je vypnuty hlavny zdroj napajania.

Vyznacte otvory pre hmozdinky. drziak vyuzite
ako Sablonu. Vyvitajte otvory.

Vlozte hmozdinky.

Pripevnite drziak na stenu pomocou skrutiek.
Zapojte privodny kabel do svorkovnice.
Nasadte svietidlo na drziak a zaistite skrutkou.
Zapnite hlavny zdroj napajania.

Light chromaticity control

Chromaticity switching is done by fast, consecutive,
ordinary switch presses.

Ovladani chromati¢nosti svétla

PFepinani chromati¢nosti se provadi rychlymi, po sobé
jdoucimi, stisky obycejného vypinace.

Ovladanie chromatickosti svetla

Prepinanie chromatickosti sa vykonava rychlymi, po
sebe iducimi, stisky oby€ajného vypinaca.

Svételny zdroj tohoto svitidla je nevyménitelny, po skonceni
zivotnosti je tfeba vyménit svitidlo celé a zlikvidovat jej na misté pro
to uréeném. Tento produkt obsahuje svételny zdroj, ktery z
konstrukénich ddvodu nelze vyjmout pro ovéfeni, a proto je cely
produkt povazovan za svételny zdroj. Pfivodni kabel nelze vyménit,
je-li poskozeny, zafizeni nesmi byt nadale pouzivano.

Svetelny zdroj tohto svietidla je nevymenitelny, po skonéeni
Zivotnosti je potrebné vymenit svietidlo celé a zlikvidovat ho na
mieste pre to ur€enom. Tento produkt obsahuje svetelny zdroj,
ktory z konstrukénych dévodov nie je mozné vybrat pre overenie, a
preto je cely produkt povazovany za svetelny zdroj. Privodny kabel
nie je mozné vymenit, ak je poSkodeny, zariadenie nesmie byt
nadalej pouzivané.



